Revision 2.4

Montageanleitung

Vor der ersten Benutzung/ Haftungshinweis

Liebe Kundin, lieber Kunde,

entpacken Sie das Produkt vorsichtig und priifen Sie es auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
Bei Beschadigungen am Kabel, Glas oder den elektrischen Teilen darf die Leuchte nicht
betrieben werden. Wenden Sie sich in solch einem Falle umgehend an die unten genannte
Serviceadresse.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. Sie vermeiden dadurch Fehler, die zu einer Gefahr
oder Funktionsstorung filhren kénnten. Bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Fragen auf.
Geben Sie die Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Produkts weiter.
Stellen Sie sicher, dass gegebenenfalls jede erhaltene Ergdnzung an die Anleitung beigeflugt
ist. Der Hersteller kann nicht fiir Personen- oder Sachschiden verantwortlich und/oder haftbar
gemacht werden, die verursacht werden durch:

. unsachgeméaRe Montage

. vorgenommene Anderungen am Produkt

. nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

. Nichtbeachtung der vorliegenden Hinweise

Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
Beachten Sie fiir die Montage, den Betrieb und die Wartung die nationalen Montage- und
Unfallverhitungsvorschriften. Beachten Sie immer die Symbole auf der Verpackung und in
dieser Montageanleitung. Die genauen Bedeutungen der Symbole entnehmen Sie der
nachfolgenden Aufstellung:
Arbeiten Sie niemals bei anliegender Spannung an der Leuchte. Achtung
— Lebensgefahr! Beachten Sie unbedingt die allgemeinen Sicherheits-
und Warnhinweise.
Dieses Produkt und seine Verpackung enthalten Kleinteile, die von
Kindern verschluckt werden kénnen. Halten Sie Kinder vom Produkt und
der Verpackung fern!
Diese Anleitung setzt Fachkenntnisse voraus, die einer abgeschlossenen
Ausbildung im Elektrohandwerk entsprechen. Der elektrische Anschluss
darf nur von einer Elektrofachfachkraft vorgenommen werden. Lassen Sie
beschadigte elektrische Leitungen  ausschlieRlich  von einer
Elektrofachkraft ersetzen.
TA Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags.
4 AN Hinweis fur Lichtquellen, die nicht dafir vorgesehen sind, vom Anwender
ersetzt zu werden.
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Hinweise zur Montageskizze

5v Kleinster Abstand zu angestrahlten Flachen (in m).

X

Zur Abdeckung mit Warmedammmaterial nicht geeignete Leuchten.

Zur direkten Befestigung auf normal entflammbaren Oberflachen nicht
geeignete Leuchten (nur zur Befestigung auf nicht brennbaren
Oberflachen geeignet).

S

Besti aBe Ver

/ Vorhersehbare Fehlanwendung

Dieses Produkt dient zur Beleuchtung. Weitere Angaben zur bestimmungsgeméRen
Verwendung sind der Montageskizze S. 9 zu entnehmen. Keinen starken mechanischen
Beanspruchungen oder starker Verschmutzung aussetzen. Aus Sicherheitsgriinden dirfen Sie
das Produkt nicht verédndern und/oder umbauen. Eine andere Verwendung, wie zuvor
beschrieben kann zur Beschadigung des Produktes fiihren. Dies kann Gefahren, wie

z. B. Kurzschluss, elektrischer Schlag oder Brand hervorrufen.

Reinigung/ Wartung

Bei Reinigungs- / Wartungsarbeiten und vor dem Leuchtmittelwechsel muss die Leuchte
unbedingt abkiihlen und freigeschaltet sein! Uberpriifen Sie die Spannungsfreiheit. Zur
regelmaRigen Reinigung verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch und
niemals Chemikalien oder Scheuermittel.

Hinweise zur Entsorgung

Diese Leuchte darf nicht Gber den normalen Haushaltsabfall entsorgt

's.:’ werden, sondern muss gesondert an einem Sammelpunkt fir das

— Recycling von elektrischen und elektronischen GroRgeraten abgegeben
— werden.

Batterien gehoéren nicht in den Hausmiill! Verbrauchte Batterien sind bei

53 den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder Gberall dort, wo

Batterien verkauft werden, abzugeben.

Konformitatserklarung und Serviceadresse
Die Leuchte ist gestaltet, hergestellt und gepriift in Ubereinstimmung mit
DIN EN 60598 und erfillt die grundlegenden Sicherheitsanforderungen
der EU-Richtlinien 2014/35/EU sowie 2014/30/EU. Die vollstindige
Konformitatserklarung ist unter der nachfolgend genannten
Serviceadresse hinterlegt:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% +4966422519000 D4 info@lugom.eu

Technische Anderungen vorbehalten.

Installation instructions

Before using for the first time / Liability notice

Dear Customer,

Unpack the product carefully and check that it is complete and intact. The light should not be
used if there is any damage to the cable, glass or electrical parts. In such a case, contact the
service address named below immediately.

Read through these instructions carefully. This will help you to avoid errors, which could lead
to a hazard or malfunction. Keep the instructions in case you have any questions later. Pass
on the instructions to each subsequent owner or user of the product. Ensure that any
supplement to the instructions is enclosed.

The manufacturer cannot be made responsible and/or liable for personal injuries or damage
to property caused by:

. incorrect installation

. changes made to the product

. improper use (misuse)

. failure to obeserve these instructions

Health and safety regulations
Comply with the national installation and safety regulations for the installation, operation and
maintenance. Always note the symbols on the packaging and in these installation instructions.
Refer to the following list for the precise meanings of the symbols:
Never work on the light if a voltage is applied. Warning - Danger of
& death! Always follow the general safety instructions and warnings.
A

This product and its packaging contain small parts, which can be
swallowed by children. Keep children away from the product and
packaging!

These instructions assume technical knowledge corresponding to that of
a person who has successfully completed training in the electrical trade.
The electricity supply should only be connected by a trained electrician
Have damaged electrical cables replaced by a trained electrician only.

Caution, risk of electric shock.
Note on light sources, which are not intended to be replaced by the user.

-

Notes on the installation sketch

x

Smallest distance to illuminated areas (in m).

The lights are not suitable for covering with thermal insulation materials.

The lights are not suitable for direct installation on normally flammable
surfaces (only suitable for installation on non-combustible surfaces).

5

Intended use / foreseeable misuse

This product is used for lighting. Further information on the intended use is given on the
installation sketch p. 9. Do not expose the light to large mechanical loads or stresses or
heavy soiling. For safety reasons, you should not change and/or modify the product. Any use
other than that described above can damage the product. This can cause hazards such as a
short-circuit, electric shock or fire.

Cleaning / maintenance

The light should always be cooled and disconnected from the power supply before cleaning/
maintenance work is carried out! Check that no voltage is present. For regular cleaning, use
a dry or lightly moistened cloth and never use chemicals or abrasive cleaner/scouring agent.

Notes on disposal
This light should not be disposed of in the normal household waste. It
should be handed in to a collection point for the recycling of large

L v J electrical and electronic appliances. Please find out about the relevant
o't provisions regarding the separate collection of waste electrical and
ro— electronic equipment (WEEE) in your country. Correct disposal of your
waste equipment protects the environment and people against potential
negative consequences.
Batteries do not belong in household waste! Used batteries must be
32 handed in to the public collection points in your municipality or wherever

batteries are sold.

Declaration of conformity and service address
The light is designed, produced and tested in conformity with EN 60598
and fulfils the fundamental safety requirements of the EU Directives
2014/35/EU and 2014/30/EU. The complete declaration of conformity is
available at the service address named in the following:
LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

%% 0203514 3658 D4 info@lugom.eu

Subject to change without notice.



Instructions de montage

Avant la premiére utilisation / Clause de responsabilité

Chere cliente, cher client,

Veuillez déballer le produit avec précaution et vérifier qu’il est complet et intact. Le luminaire
ne doit pas étre utilisé en cas de dommages sur le cdble, le verre ou les éléments électriques.
Le cas échéant, veuillez vous adresser immédiatement a I'adresse du service aprés-vente
fournie plus ci-apres.

Veuillez lire attentivement le présent manuel. Vous éviterez ainsi des erreurs susceptibles
d’entrainer des risques et des dysfonctionnements. Veuillez conserver ce manuel pour
d’éventuelles questions ultérieures. Veuillez transmettre le manuel a tout propriétaire ou
utilisateur suivant du produit. Assurez-vous que tout complément regu soit joint au manuel,
le cas échéant.

Le fabricant ne peut étre tenu responsable des éventuels dommages corporels et matériels,
causés par :

. un montage inapproprié

. des modifications apportées au produit
. une utilisation non conforme

. le non-respect des présentes instructions

Dispositions en matiére de sécurité et de prévention des accidents
Pour le montage, le fonctionnement et I'entretien, veuillez respecter les dispositions
nationales en matiére de montage et de prévention des accidents. Veuillez tenir compte des
symboles sur 'emballage et dans les présentes instructions de montage. Vous trouverez la
signification précise des symboles dans la liste suivante :
Ne travaillez jamais sur une lampe sous tension. Attention - Danger de
& mort | Respectez impérativement les remarques de sécurité et les
avertissements.
Ce produit et son emballage comprennent des piéces de petite taille
& susceptible d’étre avalées par des enfants. Ne laissez pas les enfants
approcher du produit et de ’emballage !
Ce manuel suppose des connaissances spécialisées, correspondant a une
formation d’électricien. Le branchement électrique ne doit étre réalisé
que par un électricien qualifié. Ne faites remplacer les cables électriques
endommagés que par un électricien.
A

Attention, risque de choc électrique.
Remarque pour les sources lumineuses,
3 remplacement par I'utilisateur.

non prévues pour un

Remarques relatives au schéma de montage

x

Ecart minimal par rapport a la surface éclairée (en m).

Luminaire non approprié pour étre couvert avec un matériau isolant.

Luminaire non approprié pour une fixation directe sur des surfaces a
v m risque d’inflammation normal (fixation uniquement sur des surfaces non
inflammables).

Utilisation conforme/ lois inadé prévisibl

Ce produit sert d’éclairage. Vous trouverez de plus amples informations concernant
I'utilisation conforme du produit sur le schéma de montage p. 9. Ne pas soumettre a des
contraintes mécaniques élevées ou a un fort encrassement. Pour des raisons de sécurité, vous
ne devez pas modifier et/ou transformer le produit Toute autre utilisation autre que celle
décrite peut entrainer des dommages au produit. Cela peut causer des dangers, comme un
court-circuit, un choc électrique ou un incendie.

Entretien / maintenance

NL

Montagehandleiding

Vé6r het eerste gebruik / aansprakelijkheidsverklaring

Geachte klant, beste klant,

Pak het product voorzichtig uit en controleer het voor volledigheid en integriteit. Als de kabel,
glas of elektrische onderdelen beschadigd zijn, mag de lamp niet worden gebruikt. Neem in
dat geval contact op met het onderstaande serviceadres.

Lees deze handleiding aandachtig door. Dit voorkomt fouten die kunnen leiden tot een gevaar
of storing. Bewaar de instructies voor latere vragen. Geef de instructies door aan een
volgende eigenaar of gebruiker van het product. Zorg ervoor dat elk ontvangen supplement
op de juiste manier aan de handleiding is gekoppeld.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk en / of aansprakelijk worden gesteld voor persoonlijk
letsel of schade aan eigendommen veroorzaakt door:

. onjuiste installatie

. wijzigingen in het product aangebracht
. onjuist gebruik

. Niet-naleving van de instructies

Veiligheid- en ongevallenpreventie voorschriften

Neem de nationale voorschriften voor montage en ongevalpreventie in acht voor installatie,
bediening en onderhoud. Neem altijd de symbolen op de verpakking en in deze montage-
instructies in acht. De exacte betekenissen van de symbolen zijn te vinden in de volgende lijst:

Werk nooit aan de lamp wanneer er spanning op de lamp staat. Let op -
levensgevaar! Het is essenticel om de algemene veiligheids- en
waarschuwingsinstructies in acht te nemen.

Dit product en de verpakking bevatten kleine onderdelen die kunnen
worden ingeslikt door kinderen. Houd kinderen uit de buurt van het
product en de verpakking!

Deze handleiding vereist gespecialiseerde kennis die overeenkomt met
een voltooide opleiding in elektrotechniek. De elektrische aansluiting mag
alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien. Laat
beschadigde elektrische kabels alleen vervangen door een
gekwalificeerde elektricien.

Voorzichtig, gevaar voor elektrische schokken.

Opmerking voor lichtbronnen die niet zijn bedoeld om door de gebruiker
te worden vervangen.

A
A
,ﬁ

Aanwijzing voor montage

Kleinste afstand tot verlichte oppervlakken (in m).

x Voor afdekking met thermisch
verlichting.

isolatiemateriaal geen geschikte

Geen geschikte lampen voor directe bevestiging op normale ontvlambare
'? 8 :-“ oppervlakken (alleen geschikt voor montage op niet-brandbare
oppervlakken).
Beoogd gebruik / voorkoming onjuist gebruik
Dit product is voor verlichting. Meer informatie over het beoogde gebruik is te vinden in het
montage schema op pagina 9. Niet blootstellen aan sterke mechanische spanningen of
sterke vervuiling. Om veiligheidsredenen mag u het product niet wijzigen en / of wijzigen.
Een ander gebruik zoals hierboven beschreven, kan leiden tot schade aan het product. Dit
kunnen gevaren zijn, zoals. B. Kortsluiting, elektrische schok of brand veroorzaken.

Reiniging / onderhoud

Lors des travaux de nettoyage / maintenance et avant de changer I'amp le inaire
doit absolument refroidir et étre mis hors tension ! Vérifiez bien que la lampe est hors
tension. Pour I'entretien régulier, utilisez un chiffon sec ou légérement humide sans aucun
produit chimique ou abrasif

Instructions concernant I’élimination du produit
Ce luminaire ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux,
il doit étre déposé spécialement a un point de collecte pour le recyclage

. v J des appareils électriques et électroniques. Veuillez vous informer des
5 dispositions en vigueur dans votre pays pour la collecte séparée des vieux
—_— appareils électriques et électroniques. L’élimination correcte de vos vieux
appareils permettent de protéger I'environnement et les personnes
d’éventuelles conséquences néfastes.
Les batteries ne vont pas avec les déchets ménagers ! Les batteries
g usagées sont a déposer dans les points de collecte publics sur votre

commune ou sur tous les points de vente commercialisant des batteries.

Déclaration de conformité et adresse du service aprés-vente
Cette lampe est congue, fabriquée et contrélée en conformité avec la
norme DIN EN 60598 et remplit les exigences de sécurité fondamentales
des directives européennes 2014/35/EU et 2014/30/EU.
Vous pouvez consulter la déclaration de conformité compléte a I'adresse

c € du service aprés-vente suivante :

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% 0977553995 < info@lugom.eu

Sous réserve de modifications techniques.

Tijdens reinigil / onderhoudswerkzaamheden en voor het vervangen van de lamp moet
de lamp worden afgekoeld en losgekoppeld! Controleer of de spanning eraf is. Gebruik voor
het regelmatig reinigen een droge of licht bevochtigde doek en gebruik nooit chemicalién of
schuurmiddelen.

Instructies voor verwijdering
Deze lamp mag niet worden weggegooid met normaal huishoudelijk afval,
maar moet apart worden ingeleverd op een verzamelpunt voor het

v J recyclen van grote elektrische en elektronische apparatuur. Raadpleeg de
5 toepasselijke voorschriften voor de gescheiden inzameling van oude
— elektronische apparaten in uw land. De juiste verwijdering van uw oude

apparaten beschermt u het milieu en mensen tegen mogelijke negatieve
gevolgen.

Batterijen horen niet thuis in het huisvuil! Gebruikte batterijen moeten
worden teruggestuurd naar openbare inzamelpunten in uw gemeente of
waar batterijen ook worden verkocht.

o

La

Conformiteitsverklaring en serviceadres
De lamp is ontworpen, vervaardigd en getest in overeenstemming met
DIN EN 60598 en voldoet aan de basis-veiligheidseisen van de EU-
richtlijnen 2014/35 / EU en 2014/30 / EU.
De volledige conformiteitsverklaring wordt gedeponeerd op het volgende

( € serviceadres:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% 050-2110211 < info@lugom.eu

Technische wijzigingen voorbehouden.



Instrukcja montazu

Przed pierwszym uzyciem/ Informacja odnosnie odpowiedzialno$ci

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

prosze ostroznie rozpakowa¢ produkt i sprawdzic go pod katem kompletnosci i
nienaruszonego stanu. W przypadku uszkodzenia kabla, szkfa lub czesci elektrycznych nie
wolno uzywaé lampy. W takim przypadku nalezy sie niezwtocznie skontaktowac z serwisem
pod podanym ponizej adresem.

Prosze doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje. W ten sposéb bedzie mozna unikna¢ btedow,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do zagrozenia lub nieprawidtowego dziatania. Prosze przechowa¢
instrukcje na wypadek watpliwosci w przysztosci. Prosze przekazac instrukcje kolejnemu
posiadaczowi lub uzytkownikowi produktu. Prosze sie upewni¢, ze do instrukcji dotgczono
kazde ewentualne uzupetnienie.

Producent nie odpowiada ani nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej za obrazenia ciata lub
szkody materialne spowodowane przez:

. nieprawidtowy montaz

. zmiany dokonane na produkcie

. stosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

. nieprzestrzeganie zamieszczonych wskazéwek

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom
Dla montazu, eksploatacji i konserwacji nalezy przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczacych
montazu i zapobiegania wypadkom. Prosze zawsze przestrzega¢ symboli przedstawionych na
opakowaniu oraz w niniejszej instrukcji montazu. Doktadne znaczenie symboli zostato
objasnione w ponizszym zestawieniu:
Nigdy nie pracowa¢ przy napieciu podigczonym do lampy. Uwaga —
& zagrozenie dla zycia! Prosze koniecznie przestrzega¢ ogélnych
wskazéwek bezpieczeristwa i ostrzegawczych.
Ten wyréb i jego opakowanie zawierajg drobne czesci, ktére moga
& zosta¢ potkniete przez dzieci. Wyr6b i opakowanie nalezy trzymac z dala
od dzieci!
Niniejsza instrukcja wymaga posiadania specjalistycznej wiedzy na
poziomie wyksztatcenia elektrycznego. Potaczenie elektryczne moze
zosta¢ wykonane wylgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.
Wymiane uszkodzonych przewoddéw elektrycznych nalezy zleci¢
wytacznie wykwalifikowanemu elektrykowi.

Ostroznie, niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.
X Wskazéwka dla Zzrédet Swiatta, ktére nie sg przeznaczone do wymiany
przez uzytkownika.

ie szkicu montaz

1 5" Najmniejsza odlegtos¢ od promieniujacych powierzchni (w m).

Lampy nieodpowiednie do przykrycia materiatem izolujgcym termicznie.

Lampy nie przeznaczone do bezposredniego mocowania na normalnie
palnych powierzchniach (przystosowane tylko do mocowania na nie
palnych powierzchniach).

.

/ Pr .

z przeznac y niepr uzytl

Ten produkt stuzy do oswietlenia. Dodatkowe informacje odnos$nie stosowania zgodnie z
przeznaczeniem opisano na szkicu montazowym na str. 9. Nie naraza¢ na silne obcigzenia
mechaniczne lub silne zanieczyszczenia. Ze wzgledéw bezpieczeristwa produktu nie wolno
zmienia¢ oraz/lub przerabiaé. Innego rodzaju stosowanie, niz opisano powyzej, moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Moze to spowodowac takie zagrozenia, jak np.

zwarcie, porazenie elektryczne lub pozar.

Czyszczenie/ konserwacja

Podczas prac zwigzanych z czyszczeniem / konserwacjg oraz przed wymiang zaréwki nalezy
koniecznie ochtodzi¢ i wytgczy¢ lampe! Sprawdzic¢ brak napiecia. Do regularnego czyszczenia
nalezy stosowac suchg lub lekko zwilzong szmatke, nigdy nie uzywac chemikaliéw lub srodkéw
do szorowania.

Wskazéwki odnosnie utylizacji
Tej lampy nie wolno usuwac razem z normalnymi odpadami domowymi,

nalezy jg przekaza¢é oddzielnie do punktu zbidrki zuzytych
v wielkogabarytowych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prosze
5 uzyskac¢ informacje odnosnie postanowiert dotyczacych selektywnej
ro— zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych obowigzujacych
w Panstwa kraju. Prawidtowa utylizacja zuzytych urzadzen pozwala
ochroni¢ srodowisko i ludzi przed ewentualnymi negatywnymi skutkami.
Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi! Zuzyte baterie
;.‘ nalezy odda¢ w miejscach zbiérki w swoim miejscu zamieszkania oraz

wszedzie tam, gdzie sprzedawane sa baterie.

Deklaracja zgodnosci i adres serwisu
Lampa zostata zaprojektowana, wykonana i sprawdzona zgodnie z normg
DIN EN 60598 i spetnia podstawowe wymagania odnosnie
bezpieczeristwa dyrektyw UE 2014/35/UE oraz 2014/30/UE.
Kompletna deklaracja zgodnosci jest dostepna pod ponizszym adresem

c € serwisu:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

7% 22307 1483 4 info@lugom.eu

Zmiany techniczne zastrzezone.

Brukerveiledning

For fgrste gangs bruk / merknader om ansvar

Kjeere kunde,

&pne pakken og sjekk at alle deler fglger med og er uskadde. Hvis du finner feil pa ledningen,
skjermen eller de elektriske delene, skal lampen ikke tas i bruk. Ta umiddelbart kontakt med
fplgende serviceadresser hvis dette er tilfelle.

Les ngye gjennom denne veiledningen. Du vil da unngd feil som kan fgre til fare eller
funksjonsfeil. Ta vare pa veiledningen for senere bruk. Gi veiledningen videre til ny eier eller
andre som skal bruke produktet. Forsikre deg i sa fall om at alle vedlegg fglger med.
Produsenten har ikke ansvar for, og kan ikke stilles til ansvar for, skader pa personer eller ting
som fglge av:

. ikke forskriftsmessig montering
. endring av produktet

. feil bruk

. ignorering av denne veiledningen

Sikkerhetsbestemmelser og ulykkesforebyggende bestemmelser
Ta hensyn til lokale monteringsbestemmelser og ulykkesforebyggende bestemmelser for
montering, drift og vedlikehold. Legg merke til symbolene p& forpakningen og i denne
monteringsveiledningen. Ngyaktig betydning av symbolene finner du her:

Utfgr aldri arbeid med lampen nar spenningen er pa. Fare — Fare for liv
& og helse! Taalltid hensyn til allmenne sikkerhetsinstrukser og advarsler.

Dette produktet og forpakningen inneholder sma deler, fare for sma
barn som kan svelge disse. Hold sm& barn borte fra produktet og
forpakningen!

Denne veiledningen forutsetter at du har godkjent fagutdanning innen
elektro. Elektrisk tilkobling skal kun utfgres av godkjent fagpersonell
innen elektro. Skadede elektriske ledninger skal kun skiftes ut av
fagpersonell innen elektro.

Forsiktig, fare for elektrisk stgt.
Instruks for lyskilder som ikke skal byttes ut av brukeren.

Instrukser til monteringsskissen

15" Minste avstand til flater som utsettes for straling (i m).

X

Lamper som ikke kan dekkes med isolasjon.

Lamper som ikke kan monteres pa brennbare overflater (kan kun
monteres pa ikke brennbare overflater).

5 ol

Riktig bruk / Feil bruk

Dette produktet brukes som belysning. Du finner naermere informasjon om riktig bruk i
monteringsskissen pa s. 9. Ma ikke utsettes for sterk mekanisk pakjenning eller mye smuss.
Av sikkerhetsmessige arsaker er det ikke tillatt & endre og eller modifisere produktet. Annet
bruk, som beskrevet overfor, kan fgre til skader pa produktet. Dette kan fgre til fare, som for
eksempel kortslutning, elektrisk stgt eller brann.

Rengjgring/Vedlikehold

Lampen skal kjgle ned og kobles fra strgm ved rengjgring, vedlikehold og bytte av lyskilde.
Kontroller at lampen ikke er under spenning. Bruk en tgrr eller lett fuktig klut ved
regelmessing rengjgring, og bruk aldri kjiemikalier eller skuremidler.

Instruks om avfallshandtering

Denne lampen skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall,
men skal leveres inn for resirkulering av elektronisk avfall. Fglg lokale
bestemmelser for avfallssortering. Ved & handtere avfallet pa riktig mate
sparer du mennesker og miljg for mulige negative effekter.

| =4

Ikke kast batterier sammen med husholdningsavfall! Brukte batterier skal
leveres inn pa egnede mottak.

Konformitetserklaering og serviceadresse
Lampen er utformet, produsert og testet i henhold til DIN EN 60598 og
oppfyller grunneggende sikkerhetskrav i henhold til EU-retningslinjene
2014/35 og 2014/30/EU.
Den fullstendige konformitetserkleeringen finner du under fglgende

c € serviceadresser:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

7% 23960430 04 info@lugom.eu

Med forbehold om tekniske endringer.



Monteringsvejledning

For fgrste anvendelse/ ansvarsfraskrivelse

Kaere kunde,

pak produktet forsigtigt ud, og kontrollér, at det er fuldstaendigt og ubeskadiget. | tilfaelde af
skader pa kabel, glas eller elektriske dele ma lampen ikke tages i brug. Tag i sa fald omg&ende
kontakt via den nedenstaende serviceadresse.

Laes denne manual grundigt igennem. P& den méade undgér du fejl, der kan fgre til fare eller
funktionsforstyrrelser. Gem manualen i tilfeelde af senere spgrgsmal. Giv manualen videre til
enhver efterfglgende indehaver eller bruger af produktet. Sgrg for, at alle eventuelle tilfgjelser
til manualen fglger med.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig/afkraeves erstatning for skader p& personer eller
genstande, der er blevet forarsaget ved:

. ukorrekt montering

. foretagne andringer af produktet

. anvendelse til andre end de foreskrevne formal

. at de naervaerende anvisninger er ikke blevet fulgt

Anvisninger om sikkerhed og hindring af uheld
Vaer opmaerksom péd de nationale anvisninger om sikkerhed og hindring af uheld ved
montering, anvendelse og vedligeholdelse. Veer altid opmarksom p& symbolerne pa
emballagen og i denne monteringsvejledning. Symbolernes pracise betydning er angivet i det
fplgende:
Arbejd aldrig med elektrisk strgm sluttet til lampen. Advarsel - livsfare!
& Overhold altid de generelle sikkerheds- og advarselsanvisninger.
Dette produkt og dets ball indehold adel
& kan sluge. Hold bgrn pa

som sma bgrn
|

£ dulk hall

og

| af pra

Denne manual forudsaetter faglig viden, som svarer til en afsluttet
uddannelse indenfor manuel handtering af elektronik. Den elektriske
tilkobling m& kun udfgres af en uddannet el-fagperson. Beskadigede
elektriske ledninger ma udelukkende udskiftes af en el-fagperson.

Forsigtig, fare for elektriske stgd.
X Anvisning for lyskilder, der ikke er beregnet til at blive udskiftet af
brugeren.

Anvisnii til monteri

Mindsteafstand til de overflader, som bestréles (i m).

Lamper, der ikke er egnede til afdaekning med varmeisoleringsmateriale.

Lamper, der ikke er egnede til fastggrelse pa normalt antandelige
overflader (kun egnet til fastggrelse pa ikke-braendbare overflader).

S

Korrekt brug/ forudsigelig fejlbrug

Dette produkt fungerer som belysning. Yderligere anvisninger til korrekt brug ses pa
monteringsskitsen s. 9. Udsaet den ikke for kraftige mekaniske pavirkninger eller kraftige
tilsmudsninger. Du ma af sikkerhedsgrunde ikke andre p& produktet og/eller bygge det om.
Anden brug end den, som er beskrevet ovenfor, kan fgre til beskadigelse af produktet. Det kan
forarsage farer, som fx kortslutning, elektrisk stgd eller brand.

Renggring / vedligeholdelse

Ved renggrings- / vedligeholdel bejde og far | skiftes ud skal lampen til enhver
tid kgles af og kobles fra elektrisk spaending! Kontrollér, at der ikke er strgm. Anvend til
regelmaessig renggring en tgr eller let fugtig klud og aldrig kemikalier eller skurepulver.

Anvisninger til bortskaffelse
Denne lampe ma ikke bortskaffes i det normale husholdningsaffald, men
skal for sig afleveres til genanvendelse af store elektriske og elektroniske
@ apparater. Sgg oplysninger om galdende bestemmelser for separat

La indsamling af gamle elektroniske og elektriske apparater i dit land. Miljget

— og mennesker beskyttes mod eventuelle negative fglger, nir gamle
apparater bortskaffes pa den korrekte made.

Batterier hgrer ikke til i husholdningsaffaldet! Opbrugte batterier

2 afleveres til offentlige indsamlingssteder i dit omrade eller overalt, hvor

det seelges batterier.

Overensstemmelseserklaering og serviceadresse
Lampen er designet, fremstillet og testet i overensstemmelse med DIN EN
60598 og opfylder de grundlaeggende sikkerhedskrav i EU-retningslinje
2014/35/EU samt 2014/30/EU.

Den fuldsteendige overensstemmelseserklaering
c € nedenstaende serviceadresse:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% +45 89 88 18 90 4 info@lugom.eu

findes  under

Forbehold for tekniske andringer.

Monteringsanvisning

Innan férsta anvindning/Ansvar

Kéra kund,

Ta produkten férsiktigt ut ur férpackningen och kontrollera, att alla delar &r inkluderade och
hela. Anvédnd inte lampan om sladden, glaset eller den elektriska delen ar skadad. Kontakta i
sé fall omgéende kundtjénsten via kontaktuppgifterna nedan.

Las denna anvisning noga. P& sa sitt undviker du misstag, som kan vara farliga eller leda till
funktionsfel. Férvara anvisningen ifall du &r i tvivel om nagot vid ett senare tillfille. Vid
overlatelse till ndgon annan ska den nye dgaren eller anvindaren fa denna anvisning.
Kontrollera att méjliga tillagg vedhéftes anvisningen.

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig fér person- eller materiella skador som orsakas av:

. felaktig installation

. andringar pa produkten

. anvandning pé ett sitt som produkten inte &r avsedd fér
. att dessa anvisningar inte f6ljs

Sakerhets- och olycksforebyggande bestammelser
Observera monterings- och olycksférebyggande bestimmelser som giller i landet i fraga for
montering, drift och underhall. Observera symbolerna pa férpackningen och i denna
monteringsanvisning. Symbolernas exakta betydelse framgéar av féljande lista:

Arbeta aldrig pa lampan nir denna ir kopplad till nitspanningen. OBS —
& livsfara!  Observera alltid de all sakerh isningar och

varningar.

Denna produkt och férpackningen innehdller sma delar, som kan sviljas
& av barn. Hall barn borta frn produkten och férpackningen!

Denna anvisning foérutsatter yrkeskunskaper, som motsvarar en
utbildning inom elektronik. Nyinstallationer ska alltid utféras av behorig
installatér. Skadade kablar far endast bytas ut av auktoriserad elektriker.

Varning, risk for elektrisk stot.
. Information for ljuskallor, som inte ar avsedda for att bytas ut av
kY anvandaren.

Information om monteringsschemat

15" Minsta avstand till ytan som ska belysas (i meter).

x

Lampor som inte &r lampliga for att tdckas med isolerande material.

Lampor som inte &r lampliga for att direkt monteras pd normalt
antandliga ytor (endast Iamplig fér montering pé oantandliga ytor).

> as

Avsedd anvindning/Férutsebar felanvindning

Denna produkt dr avsedd for belysning. Ytterligare information ang&ende den avsedda
anvandning hittar du i monteringsschemat pa sida 9. Far inte utsattas for stark mekanisk
péverkan eller smuts. Av sikerhetsskal far produkten inte dndras och/eller monteras om. En
annan anvandning dn den som beskrivs kan leda till att produkten skadas. Detta kan
framkalla fara, t.ex. kortslutningar, elektrisk stot eller brandfara.

Rengoéring/underhall

Vid rengéring/underhdll och innan ljuskillan bytas ut maste lampan kylas ned och
frankopplas! Kontrollera att nitspanningen ar frankopplad. Foér regelbunden rengéring
anvand en torr eller Iatt fuktig trasa och aldrig kemikalier eller rengéringsmedel.

Avfallshantering
Denna lampa far inte sldngas i vanliga hushallssopor, utan méste lamnas
till en atervinningsstation fér elektriskt och elektroniskt avfall. Ta reda pa

f.:: vad som géller for sortering av elektriskt och elektroniskt avfall i ditt land.
- Genom korrekt sortering av avfallet skyddas bade miljén och ménniskor
— mot negativa féljder.
Batterier ska inte sldngas i hushallssoporna! Gamla batterier kan lamnas
;.‘ i batteriholken, till insamlingar for farligt avfall eller
N &tervinningscentralen.
Forsakran om Gver Ise och k L
Lamporna designas, tillverkas och testas i enlighet med DIN EN 60598 och
uppfyller  grundldggande sdkerhetskraven enligt  EU-direktivet
2014/35/EU samt 2014/30/EU.
c € Hela foérsédkran om Gverensstammelse ar tillganglig om du kontaktar oss
pa:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz
7% 08-44 685 068 [< info@lugom.eu

Med férbehall fér tekniska férandringar.



Asennusohjeet

Ennen ensimmaisté kdyttdd / Vastuuta koskeva huomautus

Hyva asiakas

Poista tuote pakkauksesta varovasti ja tarkista, etta kaikki osat ovat tallella ja tuote ehja. Jos
johdossa, lasissa tai sdahkoosissa on vaurioita, valaisinta ei saa kdyttaa. Ota talloin yhteyttd
seuraavassa annettuihin huoltopalvelun yhteystietoihin.

Lue ndma ohjeet huolellisesti. Siten valtat viat, jotka voivat johtaa vaaratilanteeseen tai
toimintahdirioon. Séilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten. Anna ohjeet tuotteen seuraavalle
omistajalle tai kdyttdjélle. Varmista, ettd ohjeiden mukana on myés mahdolliset ohjeiden
tdydennysosat.

Valmistaja ei ole vastuussa ja/tai
omaisuusvahingoista, jotka ovat aiheutuneet

korvausvelvollinen  sellaisista  henkilo-  tai

virheellisestd asennuksesta
tuotteeseen tehdyistd muutoksista
. tarkoituksensa vastaisesta kdytosta
. annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisestd

Turvallisuutta ja tapaturmien ehkaisya koskevat ohjeet

Noudata asennuksessa, kaytossd ja huollossa kansallisia asennusohjeita ja tapaturmien
ehkaisyohjeita. Noudata aina pakkaukseen ja naihin asennusohjeisiin merkittyja symboleja.
Symbolien tarkat merkitykset on annettu seuraavassa taulukossa:

A
A
H

Ald koskaan kasittele valaisinta sen ollessa jannitteinen. Huomio —
i yleisid tur ja varoituksia.

e

ehdot

Tama tuote pakkauksil sisdltaa joita lapset saattavat
niella. Pida lapset poissa tuotteen ja pakkauksen ldhelta!

Naméa ohjeet edellyttdvat suoritettua sahkoalan koulutusta vastaavaa
ammattiosaamista. Sahkoliitinnan saa asentaa vain ammattitaitoinen
sahkoasentaja.  Vaurioituneet sdhkdjohdot saa vaihtaa vain
ammattitaitoinen sahkodasentaja.

Ole varovainen, sdhkgiskun vaara.
Ohjeet valonldhteitd varten, joita ei ole

. tarkoitettu kayttdjan
vaihdettaviksi.

Asennuskuvaa koskevat tiedot

x

Vahimmadisetdisyys valaistuihin pintoihin (m).

Lammoneristysmateriaalilla peitettdviksi soveltumattomat valaisimet..

Suoraan normaalisti syttyviin pintoihin kiinnittdmiseen soveltumattomat
valaisimet (vain palamattomiin pintoihin kiinnittdmiseen soveltuvat).

5 o

ayster kéyttd / Kohtuudella ennakoitavissa oleva véérinkidyttd

Tam& tuote on tarkoitettu valaisuun. Lisdtietoa maardystenmukaisesta kaytosta on
asennuskuvassa sivulla 9. Al3 altista voimakkaalle mekaaniselle rasitukselle tai voimakkaalle
likaantumiselle. Turvallisuussyisté tuotetta ei saa muuttaa ja/tai muuntaa. Muunlainen kayttd,
kuten kuvattu edelld, voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen. Siitd voi aiheutua vaaroja, kuten
oikosulku, sahkoisku tai tulipalo.

Puhdistus/huolto

Puhdistus-/huoltotdissi ja ennen lampunvaihtoa valaisimen tulee olla jadhtynyt ja kytketty
irti virtaldhteesta! Varmista, ettd valaisin on jannitteeton. Kayta saannolliseen puhdistukseen
kuivaa tai kevyesti kostutettua liinaa, dldka koskaan kayta kemikaaleja tai hankausaineita.

Havittamisohjeet

T&ta valaisinta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan
se tulee viedd sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierrdtyspisteeseen.

s.:: Otathan selvdd maassasi voimassa olevista maarayksista koskien sahko- ja

- elektroniikkalaiteromun erilliskerdysta. Laiteromun asianmukainen

— havittdminen suojaa ymparistéa ja ihmisia mahdollisilta negatiivisilta
seurauksilta.

Paristot eivat kuulu kotitalousjatteen joukkoon! Kéytetyt paristot tulee

? toimittaa paikkakuntasi yleisiin kerdyspisteisiin tai minne tahansa, jossa

paristoja myydaan.

jusvaku

Vaati

43

tus ja huolt yhteystiedot

Valaisin on suunniteltu, valmistettu ja testattu standardin DIN EN 60598
mukaisesti, ja se tdyttdd EU-direktiivien 2014/35/EU ja 2014/30/EU
olennaiset turvallisuusvaatimukset.

Voit pyytaa taydellisen vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
huoltopalvelusta, jonka yhteystiedot ovat seuraavassa:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% +358 9 3157 9451 D4 info@lugom.eu

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.

IT

Istruzioni di montaggio

Prima del primo utilizzo/Clausola di responsabilita

Cara cliente, Caro cliente,

disimballi il prodotto con cura e lo controlli per accertarne la completezza e I'integrita. Se il
cavo, il vetro o le parti elettriche sono danneggiati, la lampada non deve essere utilizzata. In
tal caso, contattare il centro assistenza sotto indicato.

Leggere queste istruzioni accuratamente. In tal modo si evitano errori che potrebbero
provocare pericoli o malfunzionamenti. Il presente manuale deve essere conservato per
futuri chiarimenti. Il manuale si deve consegnare a tutti i successivi proprietari o utenti del
prodotto. Si raccomanda di allegare ogni supplemento alle istruzioni per I'uso.

Il produttore non pud essere ritenuto responsabile per lesioni personali o danni materiali
causati da:

. montaggio improprio

. modifiche apportate al prodotto

. impiego non appropriato

. mancata osservanza delle presenti avvertenze

Norme di sicurezza e prevenzione infortuni
Osservare le norme nazionali di montaggio e prevenzione infortuni per l'installazione, il
funzionamento e la manutenzione. Osservare sempre i simboli riportati sulla confezione e
nelle presenti istruzioni di montaggio. Il significato esatto dei simboli & riportato nel seguente
elenco:
Non lavorare mai sulla lampada in presenza della tensione elettrica.
& Attenzione, pericolo di morte! Siraccomanda di osservare le indicazioni
sulla sicurezza e le avvertenze generali.
Questo prodotto e il suo imballaggio contengono piccoli oggetti che
& possono essere ingeriti dai bambini. Tenere il prodotto e I'imballaggio
fuori della portata dei bambini!

Le presenti istruzioni richiedono conoscenze specialistiche corrispondenti
a una formazione completa nel settore elettrico. L'allacciamento elettrico
e consentito solo a un elettricista specializzato. Fare sostituire i cavi
elettrici danneggiati solo da un elettricista qualificato.

Attenzione, pericolo di scosse elettriche.
Nota per fonti di luce non destinate a essere sostituite dall'utente.

Indicazioni sullo schizzo di montaggio

) S+

X

Distanza minima dalle superfici illuminate (in m).

Lampade non adatte per la copertura con materiale termoisolante.

Lampade non adatte al fissaggio diretto su superfici normalmente
inflammabili (adatte solo per il fissaggio su superfici non inflammabili).

5 o

Impiego appropriato/Impiego errato prevedibile

Questo prodotto serve per illuminare. Ulteriori informazioni sull'uso previsto sono
disponibili sullo schizzo di montaggio a pagina 9. Non esporre a forti sollecitazioni
meccaniche o sporco intenso. Per motivi di sicurezza, non & consentito trasformare e/o
modificare il prodotto. Un impiego diverso da quello sopra descritto pud causare danni al
prodotto. Cio puo provocare rischi, come ad es. cortocircuiti, scosse elettriche o incendi.

Pulizia/manutenzione

Durante interventi di pulizia/manutenzione e prima di sostituire la lampadina, si deve
raffreddare e scollegare la lampada! Controllare che la tensione sia disinserita. Per la pulizia
regolare, utilizzare un panno asciutto o leggermente umido e mai sostanze chimiche o
abrasivi.

Indicazioni sullo smaltimento
Questo lampada non deve essere smaltita con i normali rifiuti domestici,
ma deve essere consegnata separatamente presso un centro di raccolta

<y per il riciclaggio di grandi apparecchiature elettriche ed elettroniche.
5 Informarsi sulle normative applicabili per la raccolta differenziata di
r— apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel proprio paese. Il
corretto smaltimento degli apparecchi usati protegge I'ambiente e le
persone da eventuali conseguenze negative.
Le batterie usate non si devono smaltire gettandole tra i rifiuti domestici!
F Le batterie usate devono essere restituite presso i centri di raccolta
L' pubblici del proprio comune o nei punti in cui vengano vendute le

batterie.

Dichiarazione di conformita e indirizzo del centro assistenza
La lampada é progettata, fabbricata e testata in conformita con la norma
DIN EN 60598 ed & conforme ai requisiti di sicurezza di base di cui alle
direttive UE 2014/35/UE e 2014/30/UE.
La dichiarazione di conformita completa & disponibile presso il seguente

c € indirizzo del centro assistenza:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

7% 06 9763 3826 D4 info@lugom.eu

Con riserva di modifiche tecniche.



Instrucciones de montaje

Antes del primer empleo / indicacién relativa a la responsabilidad

Estimada cliente, estimado cliente:

desembale el producto cuidadosamente y compruebe su integridad y estado. En caso de
encontrarse dafiado el cable, un cristal o piezas eléctricas no debe emplear la lampara. En
semejantes casos dirijase inmediatamente a la direccién de servicio abajo indicada.

Lea las instrucciones integramente y a conciencia. Evitarda asi errores que pudieran ser causa
de peligro o mal funcionamiento. Guarde las instrucciones para posteriores consultas.
Entregue las instrucciones a cada siguiente propietario o usuario del producto. Ponga a seguro
que, en caso pertinente, cada complemento recibido se adjunte a las instrucciones.

El fabricante no puede responsabilizarse de dafios personales o materiales debidos a:

. montaje incorrecto

. haber modificado el producto

. uso no conforme a lo prescrito

. no observacién de las presentes instrucciones

Prescripciones relativas a la seguridad y a la prevencidon de accidentes
En el montaje, el servicio y el mantenimiento deben observarse las prescripciones nacionales
relativas al montaje y a la prevencién de accidentes. Observe siempre los simbolos del
embalaje y de estas instrucciones de montaje. El significado exacto de los simbolos puede
consultarse en la siguiente relacién:
No trabaje nunca estando conectada la tension a la lampara. Atencién —
& iPeligro de muerte! Observe terminantemente las indicaciones
generales de seguridad y advertencias.
Este producto y su embalaje contienen piezas pequeiias que pudieran
& ser ingeridas por los nifios. i a los nifios alejados del producto
y de su embalaje!
En estas instrucciones se presuponen unos conocimientos especializados
comparables a los de un electricista que haya absuelto su formacién. De
la conexidn eléctrica solo debe hacerse cargo un electricista. Deje que
solo un electricista especializado substituya los cables eléctricos dafiados.

Cuidado, peligro de electrocucion.
. Indicacidn para las fuentes de luz que no se han previsto para que sean
3 substituidas por el usuario mismo

Indicaciones sobre el esbozo de montaje

x

Distancia minima respecto de la superficie irradiada (en metros).

Ldmpara no apropiadas para la cobertura con material aislante del calor..

Ldmparas no apropiadas para la fijacién directa en superficies facilmente
inflamables (solo para la sujecidn en superficies no combustibles).

5 o

Uso prescrito / empleo erréneo previsible

Este producto tiene el cometido de iluminar. Demas indicaciones para el empleo conforme
con las prescripciones pueden consultarse en el esbozo de montaje de la pag. 9. No exponer a
fuertes esfuerzos mecanicos o suciedad intensa. Por motivos de seguridad los productos no
deben modificarse y / o remodelarse. Cualquier otro empleo al anteriormente descrito puede
tener como consecuencia dafios del producto. Esto puede suponer peligros como, por
ejemplo, cortocircuito, electrocucién o incendio.

Limpieza / mantenimiento

iEn los trabajos de limpieza / mantenimiento y antes del cambio de la fuente de luz es
imprescindible dejar que la lampara se enfrie y esté desbloqueada! Compruebe la ausencia
de tension. Para la limpieza regular emplee un pafio seco o ligeramente humedecido pero
nunca productos quimicos o agentes abrasivos

Indic relativas a la eli ion

Esta ldmpara no debe desecharse con la basura doméstica normal sino
entregarse a un punto de colecta para el reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos grandes. Por favor, inférmese sobre las prescripciones
vigentes en su pais sobre la colecta por separado de aparatos eléctricos y
electrénicos viejos. Desechando correctamente los aparatos viejos se
preserva al medio ambiente y a las personas de posibles efectos
negativos.

ilas pilas no deben desecharse con la basura doméstica! Las pilas
gastadas deben entregarse en los puntos de colecta publicos de su
municipio o en cualquier lugar donde se vendan pilas..

o
La
-—

o

La

Declaracién de conformidad y direccién de servicio
La ldampara se ha configurado, fabricado y comprobado de acuerdo a la
DIN EN 60598 y cumple las exigencias elementales de seguridad de las
directivas de la UE 2014/35/UE asi como 2014/30/UE.

( € La declaracién de conformidad integra se ha depuesto en la siguiente

direccién de servicio:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% 911791264 D4 info@lugom.eu

Reservada la posibilidad de modificaciones técnicas.
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Navod k montazi

Pfed prvnim pouzitim / Vylou€eni odpovédnosti

Vazend zakaznice, Vazeny zdkazniku,

vybalujte vyrobek opatrné a zkontrolujte jeho Uplnost a neporusenost. V pfipadé poskozeni
kabelu, skla nebo elektrickych soucasti se svitidlo nesmi provozovat. V takovém pfipadé se
ihned obratte na nize uvedenou adresu servisu.

PFectéte si pozorné tento navod k obsluze. Vyhnete se tak chybam, které by mohly vést ke
vzniku nebezpeli nebo zdvady. Névod uschovejte pro pozdéjsi pouZiti. Pfedejte navod
kazdému dalSimu vlastnikovi nebo uZivateli vyrobku. Zajistéte, aby bylo k ndvodu pfipojeno
kazdé pfipadné obdrzené doplnéni.

Vyrobce nemUze byt &inén odpovédnym za zranéni osob nebo $kody na majetku v dasledku:

. nespravné montaze

. zmén provedenych na vyrobku
. poutZiti v rozporu s uréenim

. nedodrzovani téchto pokynu

Bezpecnostni pfedpisy a prevence nehod
P¥i montdzZi, provozu a udrzbé dodriujte narodni montdini a bezpecnostni predpisy pro
prevenci nehod. Vidy dodrZujte symboly na obalu a v tomto montaznim ndvodu. Pfesné
vyznamy symbold uvadi nasledujici soupis:

Nikdy nepracujte na svitidle, pokud je pod napéti
& ohrozeni Zivota! B dmineéné dodriujte

vystrazna upozornéni.

Tento vyrobek a jeho baleni obsahuji malé &asti, které mohou déti
& spolknout. Vyrobek i obal udrzujte mimo dosah déti!

. Pozor - nebezpeéi
na bezpecnostni a

b

Tento navod predpokldadd odborné znalosti, které odpovidaji
dokoncenému vzdélani elektrikafe. Elektrické pfipojeni smi provadét
pouze kvalifikovany odborny elektrikdf. PoSkozena elektrickd vedeni
nechte vyménit vyhradné kvalifikovanym elektrikdfem.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
. Upozornéni pro svételné zdroje, které nejsou urceny k vyméné
: uZivatelem.

Upozornéni k montaznimu nakresu

x

Minimalni vzdalenost od osvétlenych ploch (v m).

Svitidla nejsou vhodné k zakryti tepelné izolaénim materidlem.

Svitidla nevhodna pro pfimé upevnéni na normalné hoflavé povrchy
(vhodné pouze pro montaz na nehoflavé povrchy).

> g

Poufiti v souladu s uréenim / Pfedvidatelné nespravné pougiti

Tento vyrobek slouZi k osvétleni. Dalsi informace o pouZiti v souladu s uréenim naleznete v
montaznim nakresu na str. 9. Nevystavujte silnému mechanickému namdhani nebo k
silnému znetidténi. Z bezpeénostnich divodi nesmite vyrobek ménit a/nebo predélavat.
Jakékoli jiné poufZiti, nez vy3e popsané, mlze vést k poskozeni vyrobku. To mizZe zpUsobit
nebezpedi jako napf. zkrat, uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Cisténi /Udriba
Pfed ¢iténim / Gdribou a pied vyménou svételného zdroje musi svitidlo bezpodmineéné
vychlad a musi vyp ! Zkontrolujte odpojeni od napéti. K pravidelnému ¢isténi

pouZivejte suchy nebo mirné navihéeny hadfik a nikdy chemikalie nebo abrazivni prostiedky.

Pokyny k likvidaci
Toto svitidlo nesmi byt likvidovano jako bézny komunalni odpad, ale musi
byt odevzdano na sbérném misté pro recyklaci elektrickych a

. v J elektronickych zafizeni. Informujte se o platnych ustanovenich pro
5 separovany sbhér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni ve vasi
o zemi. Spravnou likvidaci starych zafizeni chranite Zivotni prostfedi a lidi
pFed moznymi negativnimi disledky.
Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Pou?ité baterie odevzdejte ve
g verejnych sbérndch ve vasi obci nebo vSude tam, kde se baterie prodavaji.

Prohlaseni o shodé a adresa servisu
Svitidlo je navrZeno, vyrobeno a testovéno v souladu s normou DIN EN
60598 a spliiuje zdkladni bezpecnostni poZadavky smérnic EU
2014/35/EU a 2014/30/EU.
C € Uplné znéni prohlaseni o shodé je uozeno na nasledujici adrese servisu:
LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz
7% 228 888280 D4 info@lugom.eu

Technické zmény vyhrazeny.
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Instrugées de montagem

Antes da primeira utilizagdo/ Aviso de responsabilidade

Estimados clientes,

Desembale o produto de forma cuidadosa e verifique se esta completo e intacto. A luminaria
n3o pode ser utilizada se apresentar danos no cabo, no vidro ou nos componentes elétricos.
Se for o caso, entre de imediato em contacto com a morada do servigo de assisténcia indicada
abaixo.

Leia atentamente estas instrugdes. Desta forma, evita erros que podem resultar em perigos
ou anomalias de funcionamento. Guarde as instrugdes para consulta futura. Entregue as
instrugdes a todos os proprietdrios ou utilizadores subsequentes do produto. Certifique-se de
que qualquer eventual expansao € incluida nas instrugées.

O fabricante n3o se pode responsabilizar/ser responsabilizado por danos pessoais ou
materiais que sejam causados por:

. montagem incorreta

. modificagdes efetuadas no produto

. utilizagdo indevida

. inobservancia das presentes indicagdes

Normas de seguranga e de prevengdo de acidentes
Para efeitos de montagem, operagdo e manutengdo observe as normas nacionais de
seguranga e de prevengdo de acidentes. Observe sempre os simbolos na embalagem e nestas
instrugdes de montagem. Os significados mais precisos dos simbolos podem ser consultados
na seguinte enumeragdo:
Nunca realize trabalhos na luminaria se a mesma estiver sob tensdo.
Atengdo — perigo de vida! Observe obrigatoriamente as indicagdes
gerais de seguranga e as adverténcias.

Este produto e a sua embalagem contém pecas pequenas que podem
ser engolidas por criangas. Mantenha o produto e a embalagem fora do
alcance das criangas!

Estas instrugdes pressupdem conhecimentos especializados que
correspondem a uma formacgdo profissional de eletricista. A ligagdo
elétrica s6 pode ser realizada por um eletricista profissional. Cabos
elétricos danificados sé podem, exclusivamente, ser substituidos por um
eletricista.

Cuidado, perigo de choque elétrico.
Indicagdo relativa a fontes de luz que n&o se destinam a ser substituidas
L) pelo utilizador.

Indicagdes relativas ao esquema de montagem

15 Distancia menor até as superficies iluminadas (em m).

x Lumindrias ndo adequadas para cobertura com material de isolamento
térmico.
Lumindrias ndo adequadas para fixagdo direta em superficies

# m normalmente inflamdveis (apenas adequadas para fixagdo em superficies
n3o comburentes).

Utilizagdo correta/ utilizagdo incorreta previsivel

Este produto destina-se a iluminagdo. E possivel consultar mais informagdes sobre a finalidade
prevista no esquema de montagem pag. 9. N3o expor o produto a tensdes mecanicas fortes
ou sujidade intensa. Por motivos de segurancga, ndo é permitido modificar e/ou converter o
produto. Uma utilizagdo diferente da descrita previamente, pode resultar na danificagdo do
produto. Tal pode provocar perigos como, por exemplo, curto-circuito, choque elétrico ou
incéndio.

Limpeza/ manutengdo
Durante os trabalhos de limpeza/ manutengdo e antes da langa de |3 las, a lumindria
tem de estar obrigatoriamente fria e desligada da tens&o! Verifique a auséncia de tensdo.
Para a limpeza regular utilize um pano seco ou ligeiramente humedecido, e nunca produtos
quimicos ou abrasivos.

Indicagdes relativamente a eliminacdo

Esta luminaria ndo pode ser eliminada com o lixo doméstico normal; tem
de ser depositada num ponto de recolha para a reciclagem de

L v J equipamentos elétricos e eletrénicos de grandes dimensdes. Informe-se
5 sobre as disposigdes em vigor no seu pais sobre a recolha separada de
o residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos. A eliminagdo correta
dos seus residuos de equipamentos protege o ambiente e as pessoas de

eventuais efeitos negativos.
As pilhas ndo podem ser eliminadas com o lixo doméstico! As pilhas
;..‘ usadas tém de ser depositadas nos pontos de recolha municipais ou em

estabelecimentos que vendam pilhas.

Declaragdo de conformidade e morada do servigo de assisténcia
A luminaria foi concebida, fabricada e testada conforme a DIN EN 60598
e cumpre os requisitos de seguranga essenciais das Diretivas da UE
2014/35/UE e 2014/30/UE.
A declaragdo de conformidade completa pode ser solicitada através da

c € seguinte morada do servigo de assisténcia:

LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz

% +4966422519000 04 info@lugom.eu

Reserva-se o direito a alteragdes técnicas.

08nyieg ouvapuoAoynong

Mpw tnv npwtn xprion / Ynédeign svbivng

Ayarnnté nehdrn,

QMOCUOKEUAOTE TO TIPOIOV TPOOCEKTIKA KaL EAEYETE TO WG TPOG TNV TANPOTATO KOL TNV
AKEPOLOTNTA TOU. I€ MEPIMTWOoN ULV oTo KOAWSLO, To yuaAi fj Ta nAektpikd pépn, dev
ETUTPENETAL VAL AELTOUPYHOETE TO GWTLOTIKO. Z€ pLa TEToLa Tepimtwon aneuBuvBeite apéowg
otn SteliBuvon oépPLg Tou avadépetal TapakaTw.

ALaBAOTE TIPOOEKTIKA TLG TTAPOVOEG 08nyieg. Me Tov tpdmo autd anodelyete obdAparta, To
oroia Ba propolicayv va 08nyrnoouv oe évav kivbuvo f pa Aettoupytkr BAARN. DuAdgte KaAd
TG obnyieg yla petayevéotepeg epwtrioels. Mapadwote Tig obnyieg oe kdbe endupevo
W8loktATN 1/ Xprotn Ttou Tpoidvrog. BePaiwbeite 6Tl kdOe evexdpevn mpooOAkn, TOU
AapBAVETE, EMLOUVATITETAL OTLG 08NYiEG.

O KaTooKeLAOTAG Sev pnopei va kotaotel uTeUBLVVOG KaL/f UTIOAOYOG YL cWHATIKEG BAABES
Kot UALKEG nULEG TToU TipokahouvTal amnd:

. godahpévn cuvappoldynon

. TPOTIOTOLAOELG TIOU £XOUV YiVEL OTO TIPOIOV
. un evbedelypévn xprion

. UN TAPNON QUTWV TWV UToSEifEwY

Mpodiaypadig yla thv acdaAeia kat Thv TPOANYPn atuxnuatwyv
Ma t ouvappohdynon, tn Aettoupyio Kot tn ouvtripnon AdBete unoyn TG eBVIKEG
npodlaypadég ouvappoldynong kat poAndng atuxnpdtwy. AapBdvete mavra vrown ta
oUpBola mdvw otn cuckeuaoia Kat oTLg TaPoVoEe; odnyieg ouvappuoAdynong. Tnv akpBh
onuaocio Twv cupBOAwY Ba Bpeite oTov MapakdTw mivaka:

Mnv ektedeite moté epyacie oto GWIOTIKO OTaAV AUTO Eival

ouvbebepévo oto pevpa. MNpoooxn — Kivduvog Bavdatou! Mpooégte
onwobAnote TG yevikég UModeifel  aodadeiag  kat TG
b1 & IKEG Seif

To mPoiév aUTO Kol N CUOKEVOGIO TOU MEPLEXOUV MIKpoe§apTHpaT,

& TIOU HIopoUV va KatanoBouv and naidid. Kpatdre ta madid pokpld
arno to npoidv Kat tn cuckevacia!
OL mapovoeg obnyieg TMPoUMOBETOUV €EELBIKEUMEVEG YVWOEL;, TIOU
avtiotolouv o oAokAnpwpévn eknaidevon NAektpoldyou. H nAektpikr
oUVEEDN ETUTPEMETOL VA YIVETAL LOVO OTTO KATAPTIOPEVO NAEKTPOAdYO. Ot
nAekTpLkoi aywyol mou éxouv unootel INuLd pEmeL va avitkadiotavtat
QMOKAELOTIKA ATtO KATAPTIOUEVO NAEKTPOAGYO.

Mpooox, kivbuvog nAektporAnéiag.
Yrodelén yla mnyég dwtog, mou dev mpoopilovral va aviikabiotavtat
and To xpriotn.

YnoSel§n yia to oxedidypappa cuvappoldynong

x

EAdyiotn andotaon npog pwtlopéveg emdaveleg (o m).

DwTLoTIKA akatdAMNAa yLa KEAU YN e BEPHOUOVWTIKO UALKO.

Dwtlotkd akatdAAnAa yia aneubeiag oTepEwsH O& KAVOVLIKA EVDAEKTEG
enudaveleg (KatdAANAo HOVO yLa OTEPEWON OE AKAUOTEG ETLPAVELEG).

5

Evbebelypévn xprion / NpoPAentdpevn eadpaipévn xprion

To npoidv autd xpnotpevel yia wTlopd. Neplocdtepeg TANPodOpPLE; OXETIKA HE TNV
evbebelypévn xprion propeite va Bpeite oto oxedidypappa cuvappuoldynong ogh. 9. Mnv
T0 ekOETETE O€ peydAn pnxaviky katoamdvnon f peydAn pumavon. Mo Adyoug acdadeiog
Sev ETUTPEMETOL VAL TPOTIOTIOLELTE KA/ va LETAOKEUATETE TO TPOidv. Xprion Stadopetikr
amnd aUTH oV TEPLYPAdETOL TAPATAVW UIMOPEL vaL TIPOKAAEDEL NLd 0TO TIPOTdV. AUTO
uropei va ipokaAéoel kwdUvoug, Y. BpaxukUkAwpa, nAektporAnéia f mupKayLd.

KaBapiopdc/Iuvtipnon

J€ NEPIMTWON EPYACLAOV KABaPLoPOU/GUVTAPNONG KAt TtpLv ThV aAAayh Twv Aauntipwy, To
PwTIoTIKS TIPEMEL va EXEL OMWOSATIOTE KPUWOEL Katt vaL EXEL AMOOVWOEL artd Tnv rapoxn
taong! EAéyEte OTL Sev UTApXEL TAON. T TOV TOKTIKO KABAPLOPO XPNOLUOTOLELTE éVa OTEYVO
1 eAadpd LypO AV KaL [N XPNOLUOTOLELTE TTOTE XNKLKA  AELaVTIKE péoa.

Yiro&ei§

Y yla thv and bn
To dwTLoTKG Sev emutpénetal va anoppldBel Pe TA KAVOVIKA OLKLAKA
anoppippata, oMd npénet va napadobei fexwplotd o éva onueio
OUAOYAG YLt TNV avakUKAWON NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV
‘F: Heydhou peyéBoug. MAnpodopnBeite OXETIKA HE TLG LOXVOUOES SLATAEELS
'_ ™G XWPAS oag ylo Tn Xwplot cuAAoyr amoPAATWY NAEKTPLKOU Kot

nAektpovikoly gfomAtopol. Me 1t owot 8udBeon  amoPAfTwv
g€omAlopol mpootatevoviol To TepBAAlov kat ol dvBpwrol anod
TUOAVEG OPVNTIKEG EMUTTWOELG.

Ou pnatapieg dev avikouv ota owklakd amoppippotal Ov &deleg
1 uratapieg npénet va napadibovral ota dnpdota onpeia GUANOYHG Tou
Srpou oag i onoudnote TWAoVVTOL Pratapieg.

~
L3

v

AfAwon

16 EK ko & 1 0épPLg
To PwTLOTIKO €xeL oxedlaotel, kataokevaotel Kol eAeyxBel cUpudwva pe
o npoturo DIN EN 60598 kot mAnpot Tig Baotkég anattioetg aocpodeiag
Twv O8nylwv tng EE 2014/35/EE kat 2014/30/EE.
H m\Apng 8nAwon cuppdpdwong eivat KaTatebepévn otV MApPoKATW
StevBuvon oépPLg:
LUQOM Holding GmbH, Seelbiide 13, D-36110 Schlitz
% +4966422519000 [< info@lugom.eu

C€

Me tnv ertdbUAAEN TOU SIKALWHUATOG TEXVLIKWY TPOTIOTIOL CEWV.



